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Subwoofer box amplifier
SBA185

WeLCOME

Thank you for buying a DLS amplifier. The amplifier must be installed
and adjusted correctly in order to work well. This manual will show you
how to install it. Please read the entire manual before you start.

GENERAL INFORMATION

This mono amplifier is designed for use in subwoofer boxes. You can
install it on the side, or on the back wall of a subwoofer enclosure. The
amplifier front panel is not airtight so this requires a separate airtight
chamber for the amplifier in the subwoofer enclosure.

INSTALLATION IN THE BOX

When designing the enclosure for your subwoofers you must take in
consideration that you make a separate airtight compartment for the
amplifier. The depth of this compartment must be at least 50 mm (27).

CONNECTION OF THE AMPLIFIER

Connect a red wire from the battery + to the amplifier terminal marked
BATT+. Use cable size not less than AWG 7(10 mm?).

Use max 40 A fuse in the amplifier power cable not more than 30 cm
from the vehicle battery to protect the battery and ampilifier in event of a
short-circuit between it and the power amplifier.

Connect a black wire from the amplifier terminal marked GND to the
closest negative vehicle ground. Use the same cable size for this cable
as for the + cable.

The input signal can be either low level RCA, or high level input from
the head units speaker output. The RCA connection gives the best result,
so use this if possible.

LOW LEVEL CONNECTION USING RCA INPUT

Use a suitable RCA signal cable to connect between car stereo head
unit and sub box amplifier as seen below. Set the input selector switch
to position LOW.

RCA signal cable
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Remote control Remote start

Socket for a remote sub Connect a remote wire from the
level & phase shift control. remote terminal on the amplifier to
Can be boughtseparately. the control output on the car stereo
head unit (e.g. for electronic antenna

| - +
Battery

12V or amplifier).
SPECIFICATIONS
RMS power out @ 4 ohm load 180 W
RMS power out @ 2 ohm load 265 W
Supply voltage 12 - 15 volt
Frequency range 25-160 Hz
Low level input sensitivity 02-7V
Phase switch 0 or 180 degrees
Phase control 0- 90 degrees variable
Subsonic filter 25 Hz (ON-OFF)

Crossover, lowpass
Remote level & phase control
High level input

35-160 Hz variable, 24 dB slope
Can be bought separately
Yes, with automatic start function

Cooling fan Built in

Dimensions, (W x H x D), mm/inch 255 x 160 x 66 /10 x 6,3 x 2,6
Fuse 1x35A

Weight 1,4 kg (3,1 Ib)

HIGH LEVEL INPUT CONNECTION

Connect in parallel with rear INPUTS
speakers or direct to the head unit 000

speaker output Hoh Fre!
Left +
Left -

Automatic remote start
When using high level input to the sub
box amplifier the amplifier turns on
automatically when you start your head
unit. You don’t need to connect a
separate remote wire. Set the input
selector switch to position HIGH.

Right +
Right -
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INPUT LEVEL CONTROL (GRIN)

The input level control matches the output of your radio to the input
of the amplifier. After installation is complete, make sure the GAIN
control of the amplifier is turned down to min. Play a tape or CD,
make sure all bass and treble settings, or equalizer, are flat. Turn
the volume of the radio up until you reach a normal listening level.
Increase the gain control until you hear an increase in bass level.
You may have to alternate between finely tuning GAIN control and
LP-filter to optimize the sound.

LOWPASS FILTER (LP_FILTER)

The LP-filter allow low frequencies only and blocks higher
frequencies. A typical setting is 50 — 70 Hz.
Choose the setting that sounds best in your car.

SUBSONIC FILTER

With the Subsonic filter in ON position will reduce all frequencies
below 25 Hz. Test which setting you prefer.

REMOTE SUB LEVEL & PHASE CONTROL

A remote sub level & phase control box can be bought separate.
This control box allows you to adjust sub level & phase from the
front of your vehicle.

PHASE CONTROL & PHASE POLARITY SWITCH

The phase control on this amplifier uses a phase polarity switch
(NORMAL / INVERT), and a variable phase control adjustable from
0-90 degrees.

1. Before adjusting the phase, you must adjust the GAIN control
and LP-filter to a setting where you experince a good sound. The
phase control should be at 0-position when doing this, and the Phase
polarity swich in position NORMAL.

2. Now use the Phase polarity switch to chose which setting that
gives the best bass sound when you listen in the front seat.

3. After making this choise you can go on and adjust the variable
phase control. Turn it slowly clockwise and stop at a position where
you experience the bass sounds is best, and appears to come
from the front of your car.

If you for some reason readjust the gain control or LP-filter after
doing this, you must also readjust the phase control.
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Warranty service

This product is covered by warranty, depending on the conditions in
the country where it is sold. If it i is returned for service, please
include the original dated receipt with the product.
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Inbyggnadsforstarkare
SBA185

VALKOMMEN

Tack for att du kopt en DLS inbyggnadsforstarkare. Forstarkaren maste
installeras pa ratt satt for att fungera som avsett. Denna bruksanvisning
visar hur du kopplar in den. L&s igenom hela bruksanvisningen innan
du péb(")rjar installationen.

ALLMANT

Denna forstarkare &r avsedd att montera in i en baslada. Den kan mon-
teras pa gaveln eller baksidan pa ladan. Forstarkarens panel ar inte
lufttat sa du maste bygga en separat lufttat kammare i din hogtalarlada.

INSTALLATION | €N HOGTALARLADA

Du maste bygga en separat lufttdt kammare i din hdgtalarlada, planera
for detta redan innan du bdrjar bygga ladan. Djupet pa denna kammare
maste vara minst 50 mm.

INSTALLATION OCH INKOPPLING

Anslut en réd kabel fran batteriets + till forstarkarens terminal markt
med +12,5V. Anvand strdmkabel med kabelarea pa min AWG 7(10 mm?).
Koppla in en sdkringshallare med sakring pa max 40 A i strom-
kabeln, max 30 cm fran batteriet. Denna sakring skyddar kabeln och
forstarkaren vid eventuell kortslutning.

Anslut en svart kabel med samma area som pluskabeln fran forstérka-
rens anslutning, méarkt GND, till nArmaste chassiejordpunkt i bilen.
Ingangssignalen kan vara antingen RCA lagniva, eller hdgniva direkt
fran huvudenhetens hdgtatalarutgang. Lagnivaanslutning fungerar bast
sd anvand detta om det &r mojligt.

ANSLUTNING VIA RCA LAGNIVAINGANG

Anvand lamplig RCA signalkabel (ex.vis DLS SL5) for att koppla sam-
man bilstereon med férstarkaren sa som visas pa bilden nedan. Satt
ingangsvaljaren i lage LOW.

RCA signalkabel
Remote start
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Remotekontroll Remotestart
Anlutning for extern bas- Anslut en kabel mellan forstérkarens

| - + niva- och faskontroll. Saljs ansjutning fér remotestart och

Batteri som tilloehtr. bilstereons utgang for kontroll av
forstarkarstart eller automatantenn.
12V

SPECIFIKATIONER

RMS uteffekt i 4 ohm 180 W

RMS uteffekt i 2 ohm 265 W

Drivspanning 12 - 15 volt

Frekvensomrade 25-160 Hz

Lagnivaingang, kanslighet 02-7V

Fasomkopplare
Faskontroll
Subsonicfilter
Delningsfilter, lagpass
Remote och faskontroll

0 eller 180 grader

0- 90 grader variabel

25 Hz in/urkopplingsbart
35-160 Hz variabelt, 24 dB
Séljs som separat tillbehor

Hégnivaingang Ja, med automatstart
Kylflakt Inbyggd
Dimensioner, mm (W x H x D) 255 x 160 x 66
Sakring 1x35A

Vikt 1,4 kg

INKOPPLING MED HOGNIVA

Ansluts parallellt med bakre hég- INPUTS
talare eller direkt till stereons hdg- 000
talarautgangar. High leyel

Automatisk start Left + Rlght
Vid anvandning med hdégnivaingang e Aot

startar forstarkaren automatisk néar du
slar pa stereon. Du behdver alltsaingen 57 7
separat remotekabel mellan huvuden-
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NIVAJUSTERING (GRIN)

Nivakontrollen (GAIN) ar till fér att matcha radions utgang till
forstarkarens ingang. Nar installationen ar klar, stall GAIN-kontrol-
len pa lage Min. Spela ett band eller en CD, stéll bas och diskant-
kontroller pa rak frekvensatergivning, och skruva sedan upp voly-
men pa din radio till normal lyssningsniva. Oka sedan GAIN-kon-
trollen pa forstarkaren i basladan tills du hér en 6kning av basnivan.
Du kan omvéaxlande behdva justera LP-filter och GAIN-kontroll tills
du uppnar en optimal ljudatergivning.

LAGPASSFILTER (LP-FILTER)

Ett lagpassfilter slapper igenom laga frekvenser och stoppar de ho-
gre. En normal installning ar 50 — 70 Hz.
Valj den instélning som ger basta ljudet i din bil.

SUBSONIFILTER

Med subsonicfiltret inkopplat (Iage ON) reduceras alla frekvenser
under 25 Hz. Valj den installning som ger béasta ljudet i din bil.

REMOTE SUB LEVEL & PHASE CONTROL

En kontrollbox finns att képa som tillbehér. P4 denna kan basnivan
(level) och fasnivan till hdgtalarna justeras fran framséatet. Det ar ett
bekvamt satt att alltid kunna anpassa ljudet till den musik du fér
tillféllet lyssnar pa.

FASKONTROLL & PHASE POLARITY SWITCH

Faskontrollen bestar av en fasswitch (Phase polarity switch) och
en variabel faskontroll (Phase control) justerbar 0-90 grader.

1. Innan du justerar fasningen sa maste du bérja med att justera
GAIN och LP-filter till en position dar du upplever ett bra basljud.
Men stéll forst faskontrollen pa 0, och Phase polarity swich i lage
NORMAL innan du justerar dessa.

2. Fortsatt sedan med Phase polarity switch for att se vilken in-
stallning som du upplever ger basta basljudet nar du lyssnar i fram-
séatet.

3. Darefter fortsatter du med att justera Phase control till ett 1age
dar du upplever att basljudet kommer framifran i bilen.

Om du darefter av nagon anledning justerar GAIN eller LP-filter sa
maste du aterigen finjustera faskontrollen. Detta beror pa att &ven
dessa kontroller kan paverka fasen.

ANSLUTNING AV HOGTALARE

Hoégtalaren ansluts

till de bada terminal- @ @ ©® 0o
kontakterna P4 & |

P5 pa forstarka-
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utan anvand dartill

avsedda kabel—PS Pa
skor.
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Garantiservice

Pa denna forstérkare lamnar DLS 1 ars garanti mot material och
fabrikationsfel. Om produkten returneras for garantiatgard maste
kvittokopia eller annan styrkt képehandling bifogas reparationen.




